7 e 29/12/1948

STAREMOS A POSTOS

eus amigos, muita paz. No caso do

' nosso estimado General Aurélio,

' somos dos primeiros a considerar

|V 1l as vantagens espirituais de sua vin-

da para uma estacao de refazimento em Minas. Entretanto,
examinando os ascendentes de ordem fisica, devemos con-
siderar igualmente que a permanéncia dele nas montanhas
é arriscada pelos acidentes que a altitude podera promover.'
Dentro dos nossos recursos, porém, estaremos a postos
para cooperar em favor do nosso amigo em todas as lutas
no desdobramento, nas quais a nossa colaboragao possa ser
oportuna e aceitavel, restando, tao-somente, aos nossos ami-
gos a decisao de resolver o problema que, no fundo, devera
ser solucionado mais pelos desejos dele que pelo estimulo
dos coragbes amados. Serd mais conveniente que a resolu-
cao seja fruto dos propésitos do prezado Comandante e nao
resultado de nossa pressao afetiva, porquanto, com a mente
dele na direcao do assunto a sua capacidade de resisténcia e
auto-superagao sera sempre maior. Qualquer equagao que
obtiverdes merecera a nossa maior simpatial Boa noite para
todos e que o Senhor nos abencoe. O amigo e servo humil-

de,

EMMANUEL

' Nota da Organizadora: no original da mensagem havia a seguinte observacao
escrita por Chico dirigida a Aurélio: “Emmanuel foi claro em dizer que a viagem por
avido é desaconselhdvel e, caso se realize, deve ser de trem.”

428

31/12/1948

ALIDA LEMBRANCA DE
AMIGO

eus amigos, que as forcas divinas

nos concedam a sua béncdo. As-

sociando-me aos votos do irmio

- U Arthur, trago-vos o nosso abraco

(e boas-vindas no regresso ao abencoado lar. Presentes se
¢ncontram conosco os amigos Humberto de Campos, que
vos agradece a visita a maezinha inesquecivel, cumprimen-
lando-vos alegremente. Promete trazer na semana préxima
0 home do livro novo, jd concluido, manifestando-vos o seu
leconhecimento pela colaboragdo habitual, a fim de que o
L01ViGo seja, logo apéds, enviado a fonte difusora. E o amigo
I'ted Figner abraga-vos, desejando-vos Boas Festas, com um
1949 muito feliz! Sentindo-me confortado por transmitir-vos
semelhantes recados, ofereco-vos, como pélida lembranca
tle amigo, o Salmo CXXXVII, na traducio do Padre Matos,

o louvor ao Poder que nos conduziu e vos trouxe, em nos
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referindo 4 jornada de milhares de quilémetros que acabam
de realizar.” O Senhor nos abengoe a todos. Vosso amigo e
servo humilde,

EMMANUEL

" Nota da Organizadora: o salmo mencionado, constante do livro Eclesidstico, j
mencionado em notas anteriores, é o seguinte: “(...) Salmeo CXXXVIl - Acdo de gra-
cas: (...} 'Do mesmo David. Eu glorificarei a ti, Senhor, de todo o meu coracao,
parque ouviste as palavras da minha boca. Em presenca dos anjos te cantei salmos;
‘e te adorarei no teu santo templo e glorificarei o teu nome, por causa da tua mi-
sericrdia e da wa verdade, porque engrandesceste sobre tudo o teu santo nome.
“Em qualquer dia que te invocar, ouve-me; tu aumentards a fortaleza na minha alma.
‘Louvem-te, Senhor; todos os reis da Terra, porque ouviram todas as palavras da tua
boca. *E cantem os caminhos (o proceder) do Senhor, porque a gléria do Senhor
€ grande. Porque, sendo o Senhor excelso (como &), todavia olha para as coisas
humildes e conhece de longe as coisas altas. Se eu andar no meio da tribulagao
(6 Senhor), tu me dards a vida, porque estendeste a tua mao contra a ira dos meus
inimigos, e a tua direita me salvou. "O Senhor tomard a minha defesa. Senhor. a tua
misericdrdia é eterna; ndo desprezes as obras das tuas mdos. (...)".

430




